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Building address :  4-5-18 Nihonbashi,
Naniwa Ward, Osaka City
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MAR AT HTZE B B 1 A Rk

M OkE G0llA sA0HK12 32

Google map

https://maps.app.goo.gl/piLpURhLXxBC5iz8a8
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Step, 1
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Go up from Exit 1-A of Ebisucho Station on the Osaka Metro Sakaisuiji Line.
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Step,2



1-AHAZ EAof=5, ICHEFLTERFEEEHEL TS,

When you go up Exit 1-A, turn right immediately and walk straight for about 5
minutes.
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Step,3
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Walk straight for about 5 minutes and you will see "ULTRA MARKET" on your right.
Turn right.
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Step,4
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After 50m, you will see a brown 6-story building on the right. This is the dormitory.
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When you enter the entrance, there is a mailbox on the right side. The key is in the
mailbox of "Room 505", so please set the dial and take it out.
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(DTurn clockwise and stop at "9"@Turn it to the right again and stop at "9"®) Turn counterclockwise
and stop at "2" This will open it.3% The position where the dial stops is the part with the mark on
the top.
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Room 505 mail post unlocking method
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Dial stop position Dial stop position Dial stop position
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Turn to the right and stop with "9~ Turn clockwise again and stop at "9 " Turn to the left and stop at i
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When you receive the key and go to the back, you will see an automatic lock. The number cannot be
used to unlock the door, so just insert the key and turn it.
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Please take the elevator in front of you and go up to the 5th floor. The dormitory is "Room 505" on
the "front left" after getting off the elevator.
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ress this button
OPEN
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When you go out, press this button on the inside of the autolock to unlock it.
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Exit the bicycle parking area on the first floor, turn right and park inside the white fence.
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« House Rules )

The listing is a private property,not a hotel. Please understand there is no concierge
service, or daily cleaning, or room service, etc as those you can expect in hotels.

Smoking is strictly prohibited in this room. Please smoke on the balcony or outside the
entrance.Take off your shoes when entering. Or it's against Japanese culture.

Please do read this House Guide in its entirety as there is so much detailed information
written inside it, such as garbage sorting regulations and the location of the garbage area
which are very important matters in Japan.

In Japan, generally quiet hours are from 9PM to 7AM. So please pay extra attention to
your volume level during this period.
Neighbors are able to call police if some person makes too much noise.

If the intercom rings, simply ignore it. Please do not answer the intercom in case that
troubles caused because of the barrier of different languages.
Additionally,please contact me directly and immediately in an emergency case.

If there is a " JE& "-Button on the intercom, do not touch it as this button has the equal

function of calling police and costs money.

Do not lose the key as compensation will be quite expensive and guests who lost the key
will have to pay the full bill.

Late check-outs will cause extra charge.

DISCLAIMER ¢ Non-Japanese guests, including those currently residing in Japan, must provide the following information

when staying at one of our rental apartments, inns or hotels in Japan: the names, addresses, occupations, nationalities and

passport numbers of all those who will be staying at the property. Each guest will also be required to show their passport.

2 Japanese guests planning to stay in one of our rental apartments, inns or hotels in Japan must provide the following
information: the names, addresses, occupations, nationalities and passport numbers of all those who will be staying at the
property. Each guest will also be required to produce a driver’s license or other valid form of photo identification.

2 The minimum length of stay in the facility is 3 days (2 nights). Even in the event of unforeseeable accidents or

circumstances, refunds due to cancellation (contract cancellation) within 2 nights and 3 days are not allowed. 3¢ We can only

accept guests who are capable of communicating in at least one of the following languages: English,Japanese,Chinese or

Korean. We apologize for any inconvenience caused.



2 In the event of an emergency (fire, earthquake etc.), please contact the property’s support center, the police station or the
fire department, and take whatever other measures are required.

¢ We strongly urge guests to read the House Guide upon starting their stay at the facility, since this contains important
information on trash separation and disposal, among other matters. | take no responsibility in the event of death or injury
of any of the guests renting the property. The person who placed the reservation is 100% responsible of himself and of his
group.
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« Air Conditioner )
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{ Breaker
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Please make sure all the circuit breaker are turned to ' A Jorlon |

when the power cut off.
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{ Check out )
Thank you so much for choosing my listing!

First and foremost,please read check-outs related items as below:

*If there is a portable WiFi in my room,please plug it in.

*Please sort and dispose garbage according to
the regulations written in the house guide.

*Please do make sure you do not mistakenly take any amenities
in the room as your own stuff and carry it away.

*Please return the room key to the original place.

*Send me a message via Airbnb/Skype/Line to confirm you have
checked out.

ATTENTION

Please understand you will be charged for extra fee

in case of late check-outs.

2| will send a message to confirm with you before your
check-out.

Please feel free to contact me shall you require any assistance
during your stay.
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{ Emergency contact details

)

@ Support Center of the property:
ahasegawa68(@gmail.com Ambitions LCC



@ In an urgent occasion, such as fire truck, please call: 119
@ Be involved in a criminal case, please call: 110

daily life when disaster happens. 9 Useful tips for
Emergency Evacuation @ Turn off the switch of breaker.

2 If there is a gas stove,please make sure it's turned off while
you are not using it, alongside the valve.

3 If possible, take actions together with neighbors or the
crowd close to you. @ Go out of and be distant from the

building to aim to reach big streets.

@ If there is a fire

(@ As the smoke wreaths upward, please go its opposite
direction. (2) Please cover your nose and mouth with

wet towel, and lower your body when moving.3 Do not

take the elevator. @ If there is an earthquake

1 Please hide under the desk and take protecting your head in
the first place.

2 Keep distance from furniture or glasses.Please first put on
shoes then make sure there will be an exit for evacuation.



€ When Flood or Typhoon comes

- For the latest information, please visit the websites below: -
http://www.osaka-bousai.net/en/pref/index.html

@ Guide for medical institutions

Followings are hospitals offering English helps. Requirements for
knowing more about Japan medical system is also welcome.

- Tokyo Center TEL:03-5285-8181(9am - 8pm)
Serviceable languages:English/Chinese/Korean/Thai/Spanish

*Osaka Center TEL:050-3598-7574 (9am - 5pm)
Serviceable languages:English/Chinese/Spanish

To get phone numbers of specified embassy, please visit:
http://www.mofa.go.jp/about/emb_cons/protocol
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http://www.mofa.go.jp/about/emb_cons/protocol
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{ Fire Safety )
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@ Using the stove

1 Check the house guide before operating the stove.

2 Do not leave stove unattended while cooking. @) If a fire occurs while using the stove,

turn it off and contact the emergency number immediately to confirm proper usage.
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€ About Smoking

(D This room and building are entirely smoking prohibited. Please refrain from smoking on site
during your stay.
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